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Le ciomes g o e gl edltOl’I |0 sanno bene. Tra <o i @ i g
uno Sguardo all cimo fornineis della lettura
Chick lit, come si & visto, & un termine usa- le eroine della letteratura per poliastrelie, ferimento a un universo culturale e socia-
to per indicare un genere di narrativa leg- accolte a volte con vera e propria devozio- le spesso diverso dalla realta italiana, se
gera scritta da e per donne giovani, gene- ne dalle lettrici (e telespettatrici), dando st escludono almeno parzialmente le gran-
ralmente single e impegnate nel lavoro. cosi il via al moltiplicarsi di titoli e coilane di metropoli. Abbiamo chiesto agli editori che
Questo filone ha avuto una vera e propria chick lit, ma con le ulteriori segmentazioni hanno in catalogo collane o titoli chick lit
esplosione — ali’estero e in italia - in se- al loro interno di cui si € parlato. una valutazione sulle dimensioni di questo
guito al successo di donne come Bridget Jo- L 'esperienza d’oltreoceano mostra inoltre fenomeno editoriale e sulle sue prospetti-
nes, Carrie, Miranda, Samantha e Charlot- come esista, in genere, una forte affinita ve di sviluppo. Ma abbiamo posto ioro an-
{e, tTanio per citare le piu conosciute e tut- (reale 0 creata appositamente dal marke- che una domanda «alla Marzullo»: non sa-
te con un «passator di personaggio lette- ting) tra le autrici € le lettrici di questo ge- ra che il successo di questi libri dipende dal
rario prima che cinematografico. nere. in [talia la maggior parte dei titoli fatto che essi mostrano come le donne ita-
Sulla scia del fitone londinese, ma soprat- chick iit, almeno all’inizio, sono perd tra- llane vorrebbero essere pit che gquello che
tutto newyorkese, arrivano anche in ltalia duziont di testi stranieri: libri che fanno ri- effettivamente sono? {(i.a.)
5 D e provocatorio che gioca sul simbolo della Le lettrici tipo sono principalmente donne
g VR FRARENE AR T femminilita, un tubino rosso, e che punta metropolitane, quindi che vivono sostan-
a un target di donne trai 18/35 anni, mo- Zialmente a Milano e Roma, ma anche a Na-
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ E derne e graffianti, con il vizio della «sin- poli, Torino o Genova con un'eta che va dai
) N U S gletudine. 18 ai 35 anni. Le lettrici di questi romanzi
Tl it ? Si tratta di bestseller in cui si parla anche sono «globalizzate» come le eroine delle
GEELE L EGE B B d'amore, ma in un modo Nuovo, non ne- storie. Sia che vivano a New York, Londra.
- cessartamente «forever», con it lieto fine as- Milano e Parigi amano le stesse cose, si ve-
RECOPRLG O B, sicurato e colpi di fulmine a ciel sereno, bel- stono dagli stessi stilisti e si identificano
ek UOWINRD 08 AU loni perfetti e donne dal naso all'insq. con | marchi in linea con le loro idee.
' Oggl, a distanza di quattro anni i nostri ro- _a Grande Mela o 1a City di Londra posso-
manzt di chick lit si sono evoluti, non si par- NO avere un grande fascino, ma non di-
Alia fine del seco- la solo di single ma di «single attitude», mentichiamoci che c¢i sono anche dei ro-
0 scorso in Inghil- cioé di quella predisposizione a pensare in manzi di chick lit scritti e ambientati in Ita-
terra e pot in Ame- single indipendentemente dall'essere sin- lia che hanno avuto successo. Anche noi ab-
rica nasce un ge- sle 0 in coppia.
nere letterario de- E anche a livello di contenuto I'evoluzione
nominato chick it & stata notevole. Ai primi romanzi definiti
Che ottiene molto di pura chick lit per stile e contenuto si af-
SUCCESSO e diver- flancano altri, contaminati da altri generi.
ta presto di ten- Non solo protagoniste che sono sull'orlo di
denza. Chick e il una crisi isterica perché si & rotto un tac-
termine inglese utilizzato dai maschietti co della scarpa ma anche confuse e in cer-
per indicare I'altro sesso. Alla chick litera- ca di identita. Insomma romanzi pid intel- ST W
ture, dunque, appartiene quel filone di ro-  |ettuali e introspettivi, romanzi di women's i T B /
manzi scritti datle donne per fe donne. Pia- fiction, in cui perd non si rinuncia alla pro- f L i .
ce perché e nuova, perché rompe con le tra- vocazione e all'ironia. g o 1 ~ E
dizioni, nei contenuti, nei messaggi, negli  C'¢ molta affinita tra autrici e lettrici d W g Soa i‘i‘?"?"-g’?‘;,.‘-w%‘-““de"”*“"
autori. B soprattutto perche tratta in modo chick lit proprio perché in questi romanzi si sl YR
diverso t contlitti di sempre delle donne. raccontano i problemi delle giovani donne
suil’onda del successo del genere delle d'oggi senza censure o problemi. Molti so-
fiction televisive quali Sex and the City, no autobiografici e addirittura in alcune au-
nel marzo 2002, Harlequin Mondadori, trici abbiamo riscontrato un'evoluzione tra A MARkE
leader dei romanzi di narrativa contempo- il primo e il secondo o terzo romanzo, che B G “‘*’*’
ranea femminile, lancia sul mercato italia- rispecchia I'evoluzione dell'autrice nella } i
no Red Dress Ink, con un logo aggressivo sua vita.

Ritaglio stampa ad uso esclusivo del destinatario, non riproducibile.
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biamo iniziato a pubblicare romanzi scritti da
autrici italiane. {f primo é stato Qualcosa bol-
le in citta, il primo Red Dress Ink scritto da
un'autrice itatiana, Camilla Vittorini, che si
svolge a Milano ma che puo essere benis-
simo letto anche da una lettrice di New
York. E nel 2006 largo anche alle italiane!
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di Ricciarda Barbieri Torrianti

H  primo  titolo
chick it pubblica-
to da Piemme e
stato Brava a letto
di Jennifer Wei-
ner, un libro uscito
nel 2002 che ha
superato la soglia
delle 100.000 co-
pie venduie. A
quei tempi, in ftalia non si partava ancora
di un vero e proprio genere chick lit, ma os-
servando it panorama editoriale americano
intuimmo che stava nascendo una nuova ca-
tegoria di romanzi femminilt, con at centro
protagoniste piu moderne, ai passo con i
tempi e le mode. Donne giovani € spirito-
se, costrette a confrontarsi con e proble-
matiche di ogni giorno, atfrontate con una
marcia in piu: t'ironia. Come Bridget Jo-
nes, ad esempio, 0 Maggie e Rose, le due
sorelle protagoniste di A letto con Maggie,
il secondo libro di Jennifer Weiner, imper-
sonate sul grande schermo da Cameron
Diaz e Toni Colette net film In her
shoes/Se fossi lel, approdato di recente an-
che in italia.

Dopo it successo di guel primi titoli, un’al-
tra intuizione: acguistammo i dirittl di guel-
0 che & diventato un altro grande «classi-
cor del genere, [l diavolo veste Prada di Lau-
ren Weisherger, la storia di una giovane
assistente in un giornale di moda alle pre-
se con le mille manie del suo capo, moito
simile ad Anna Wintour.

Attualmente pubblichiamo circa una decina
di nuovi titoli di chick lit all’anno, sempre
con un ottimo riscontro. Tra le novita, a fi-
ne maggio uscira 'ultimo libro di Jennifer
Weiner, Buonanotte Baby, e a giugno sara
la volta di Lipstick jungle, I'attesissimo li-
bro di Candace Bushnell, autrice di Sex
and the City, che raccoglie |'eredita lascia-

ta da Carrie & Co. per parlare di tre amiche
quarantenni che lottano per il successo
nella giungla di New York.

L'esperienza e il feedback che riceviamo in
casa editrice ¢i dicono che le lettrici-tipo di
questo genere sono donne con un'eta che
spazia dai 20 ai b0 anni circa, che ritrova-
no nei libri storie e problemi che vivono an-
che nella vita quotidiana, e che apprezza-
no il tono non didascalico e 1o humour con
cui vengono trattatl.

Volendo parlare di affinita, ritengo che 1
successo delta chick it dipenda in primo uo-
go dalla facilita con cui le lettrici st imme-
desimano nelle vicende delle protagoniste
dei libri, pit che con fe autrici. A guale don-
na non € mai capitato di ingozzarsi di gela-
to in un momento triste, o di prenders} una
cotta per un amico, owiamente fidanzato con
Miss Perfezione, come succede in [l matri-
monio del mio fidanzato di Karen McCullah
Lutz? La difficolta per una donna di bilan-
ciare famiglia e carriera in un mondo forte-
mente competitivo o | cambiamenti che 1a
nascita di un figlio portano nelia vita di una
madre {tema centrale di Vita bassa e fac-
chi a spillo di Polly Williams, in uscita ai pri-
mi di giLgno) sono argomenti che coinvolgono
anche le lettrici italiane, pur essendo la no-
stra realta diversa da quelle straniere.
Inoltre, oggi le distanze tra le diverse cul-
ture si sono molto attenuate grazie alla fa-
cilita con cui circolano le informazioni. Cio
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che € alla moda oltre oceano € ben noto
anche da noi. In ltalia, forse non tutti san-
no cos’'é un Manolo Biahnik, il sandalo
cult citato in tutti i librt di chick lit, ma ter-
mini come happy hour o trendy sono di uso
comune e non vengono neppure tradottl.

Per questo non sono convinta che le don-
ne italiane leggano la chick lit perché aspi-
rano a essere diverse da guello che sono.
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Credo piuttosto che la scelgano perche in
fondo parla di donne simili a loro. Certo, gue-
sti libri sono spesso ambientati in un Mmon-
do sfavillante molto diverso da guello in
cui vive la maggior parte di noi, che affa-
scina e fa sognare. Ma questo € un ingre-
diente di quasi tutti i romanazi rivolti a un pub-
blico femminile, non solo della chick lif. La
Cenerentola nascosta in ogni donna So-
gna di indossare un vestito alla moda e di
partecipare al gran ballo, ma al giorno
d'oggi, come insegna Carrie in Sex and the
City, dopo aver perso la scarpetta, molte don-
ne hanno la forza e 'ironia necessaria per
voltarsi, raccoglierta (con quello che co-
stano e Manolo!) e chiamare un'amica
che le riaccompagni a casa chiacchierando
e ridendo della serata.
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Uno det motivi del
SUccesso della
chick lit e che le
donne sono grandi
tettrici. Non mit ri-
ferisco solo ai li-
bri: 1 periodic
femminii SONO
tanti e variegati,
tutti con tirature
considerevoli. £ si tratta di un pubblico
che sa dedicare grande attenzione alle
uscite librarie: ma tutto sommato mi sem-
ora |0 stesso si possa dire per il cinema o
e grandi mostre.

Ritaglio stampa

ad uso esclusivo del

destinatario,

non riproducibilile.
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Con il lancio di Pink Generation abbiama vo-
luto percorrere una strada nuova, realizza-
re un’'operazione originale, pur rivolgendo-
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ct, di fatto, allo stesso pubblico dei ro-
manzi chick lit. E la prima collana di «ma-
nualistica chick», dedicata agli argomenti che
generalmente occupano i periodici femmi-
nili: bellezza e cosmesi, sfera sessuale, vi-
ta di coppia... Con un taglio pratico, agile,
utile, ma anche molto ironico e scanzona-
to, forniscono consigli e indicazioni e, so-
prattutto, affrontano il tema da un punto di
vista femmintile.

Vorrei citare, tra le altre, due figure parti-
colarmente significative per il buon suc-
cesso della collana, anche se con ruoli di-
versi, Anita Naik, autrice di Guida al sesso
e Guida alla bejlezza, & una delle firme piu
prestigiose dei periodici femminili angloa-
mericant, tanto da avere un ampio sito per-
sonale {(www.anitanaik.com): ha costante-
mente mantenuto attivo un contatto con le
proprie lettrici, anche tramite la rubrica
della posta. Soledad & invece |'autrice dei
disegni di copertina e dell'interno: ha sa-
puto interpretare talmente bene lo spirito
e gh argomenti che in Francia & diventata
una sorta di cult, tanto da aver realizzato
un intero volume a fumetti che ha come pro-
tagonista una «ragazza Pink».

Dal punto di vista del piano editoriale, per
ora la collana attinge a titoli inglesi e fran-
cesi (Piatkus e Marabout, gruppo Hachet-
te) tradotti in numerose lingue. Anche se
gquaiche piccolo adattamento € stato fatto,
mi sembra che, a guanto pare, certe te-
matiche siano le stesse delle lettrici italia-
ne. Mi rendo conto di essere poco credibi-
le come editore «uomo», ma ogni scelta
editoriale e ogni riga di testo € stata scrit-
ta e passata al vaglio dalla parte femmini-
le del nostro staff... In futuro, comunque,
pubblicheremo anche titoli di autrici italia-
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ne e tralasceremo, tra i titoli di Hachette,
quellt a nostro avviso distanti dagli inte-
ressi delle donne italiane. Dubito che in
ltatia si raggiungerebbero le quasi 20.000
copie di vendita raggiunte in Francia dalla
guida al feng shui... Ma non si sa mai.
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Da La vita ses-
suale dei cama-
feponti di Cristiana
D. Formetta a Vie-
rnimi hel cuore di
Micol Beltramini,
passando per L'in-
dipendenza delfla
vagina di Luciana
del Re, Piccoli stu-
pri tra amiche di Raffaella Bedini e 7i amo
fo dici a tua sorelia di Michela De Muro, |
nostri titoll di letteratura femminile non
hanno fatto altro che valorizzare quei temi
metropolitani — come il sesso, ta moda, 1o
shopping e la passione romantica - che so-
no alla base del genere chick lit.

It successo di questa narrativa dipende
dal fatto di offrire modelli di identificazione
ben radicati nella realta guotidiana. Si trat-
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ta dt una narrativa prevalentemente stra-
niera, é vero, ma atla Coniglio editore ab-
olamo  invertito questa tendenza perché
non solo abbiamo pubblicato esclusiva-
mente autrici italiane ma, addirittura, ab-
biamo venduto negli Stati Uniti i diritti di un
ltbro come La vita sessuale dei camaleon-
lf, attualmente edito dalla Constable and Ro-
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binson: segno evidente che, guando si
paria di letieratura femminile, le autrici ita-
llane possono dire la loro anche in un pa-
norama piu grande rispetto a quello coper-
to dai confini un po’ ristretti della lingua ita-
iana. In realta oggi non esistono pit gran-
di differenze culturali, atmeno tra i Paesi oc-
cidentali, tanto che il successo di questo
genere di letteratura femminile € basato su
una sorta di comune «sentire» delle don-
ne; abbiamo cos! potuto individuare una
schiera di autrici e lettrici che, a Roma, Na-
poh e Milano, respira la stessa aria che si
respira a Londra e a New York: citta dove il
genere e nato nel nome della spontaneita,
ma anche sulla scia di una nuova risco-
perta della hiberta sessuale.

It legame tra le nostre autrici e le nostre let-
trici {oltre che lettori maschi interessati a
scoprire «dall’'interno» I'universo femminile)
esiste ed e molto forte. Il merito principa-
le € proprio delle autrici che, con naturalezza,
nHescono a scrivere libri in cui le lettrici si
identificanc e si ritrovano. Il marketing aiu-
ta, ma non funzionerebbe se non fosse

supportato da un contenuto all'altezza del-
le aspettative.

lllllllll r!’.rlrl'ﬂ'l'lﬂ"l-ll""‘-l-h-'““l-'l-“:ﬂ_“ﬂ'"l'l-'l-'I"l-'ll'lr_ﬂf'hl_ﬁ|||ra|—a—a—-—————--—--—\.-- {
na.n
Lo
LR
el
."p: " J‘.ni
/ :.:: gu‘.
':!:*- = L T -'r:ﬂ"-'r R A Pl 0 T - Wy b
o =l o LA - L I"rﬂ.‘lﬁr ol L L .
::“:lll' P R e o G W i e e PP
s .
Lo moowgnonh "-::. «Pa’ W T DO
y an ¥ L
o T i B FH"I: e ::ﬂ:: :;u‘ :a:= :h‘-n: e,
kg g, dip o omr RS 1 L f:-:: i t
F) By F:F ':a"]- . '(fi 'y ) F31 a4 = T t_‘_p,:
Br ww x£a a%w i Ak L i
: - ' o
$oesman ¥ &Ml
" » 1 L
o Bk WK R r ¢ ='a mo 3g P et
S A e D el W o T bR
- | Ll
A ST md,  E% AR LR A A B!
r:-_i __I:
:ﬂ“"- "J
L

TO¥ [ ] < & LK L 1 n 3 1 rmn = .
H ;;l - FI +T, n v, BR 5 8. & :.u LA 4 N x q_\___r_ -
= £ L T+

di Ornella Robhiati

Essendo Sonzogno teditore di Bridget Jo-
nes, e stata una scelta naturale prosegui-
re netta direzione di una narrativa femminile
moderna e smaliziata, anche se non defi-
nirel Bridget Jones un vero e proprio titolo
chick lit: e infinitamente superiore per sti-
le, comicita e originalita del personaggio.
E poi € stata la capostipite del genere. Di-
ret piuttosto che dal punto di vista del pia-
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no editoriale, Sonzogno ha operato scelte
molto oculate, senza buttarsi massiccia-
mente nel genere — che sSpesso e estre-
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mamente banale e ripetitivo quanto alle
trame, e sciatto nello stile — ma si e limi-
tata a pubblicare pochi autori che emerge-
vano dalla massa, quanto a qualita di
scrittura e originalita dei temi affrontati.

Tra 'altro la stessa chick lit (0 guella lette-
ratura che definiamo tale) non € un genere
immutabile, ma € anch'essa soggetia a
un’evoluzione, mossa da un lato dai muta-
menti della domanda e dalt’altro dal cam-
biamenti della societa e dell'immagine che
le donne hanno di se stesse. Ad esempio,
la chick lit in senso strelto parla solita-

mente di trentenni o gid di i e le lettrici van-
no dai 20 ai 40 anni. Accanto a questo fi-
lone «tradizionale» € invece Interessante
notare come ultimamente 'eta delle prota-
goniste di questo genere di letteratura st stia
spostando pit in avanti: vedasi il caso del
nuovo libro dell’autrice di Sex and the City,
Candace Bushnell, dove le protagoniste
sono 40enni. O L'importanza di essere nu-
bite di Carol Clewlow, recentemente uscito
da Sonzogno, in cui ia protagonista ha 50
anni. in uscita anche - probabitmente 'an-
no prossimo, credo da Mondadori — un libro
in cui fa protagonista ha appena compiuto
60 anni. Anche se guesti ultimi due cast esco-
no dalla chick lit tradizionale e potrebbero

Caroel Clewlow
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essere definiti romanzi femmintli «attuali, per
donne di oggi», essi conservano gquella ve-
na autoironica che dovrebbe essere un
marchio della chick lit {sempre pit spesso
invece tendente al rosa).

Per quanto concerne le autrict, effettiva-
mente siamo in presenza di una prevalen-
za di scrittrici straniere, ma non credo che
di questo fenomeno si debba dare una
gualche spiegazione sociologica, credo in-
fatti che sia una questione di abitudine del
lettori (e delle lettrici) italiani a leggere gl
autori stranieri, spesso — almeno su que-
sti temi — piu coinvolgenti di quell italiani,
e di voler conoscere anche altre reailta ol-
tre a guella in cut st vive.
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